English

Caution:

To extend the service life of the food-contact plastic components of this product and maintain its safety, please add water only in the water tank.

Do not use abrasive cleaners, steel wool, or sharp objects to scrub the plastic parts, as this may scratch the plastic surface and accelerate the aging of
the material.

Please regularly inspect the plastic parts. If there are scratches, cracks, fogging, severe discoloration (such as yellowing), or the material becomes
rough, this may indicate that the plastic material has aged and could lead to an increase in the release of harmful substances. If any of the above
conditions occur, please immediately stop using this product.

When cleaning, please make sure to use mild cleaning agents (such as vinegar), and rinse thoroughly according to cleaning instruction to avoid any
chemical residue.

Bbnrapcku

BHumaHue:

3a Aa yabkuTe eKCnioaTaLMoHHWs XMBOT Ha M1acTMacoBUTE KOMMOHEHTM, KOUTO ca B KOHTaKT C XpaHa, Ha TO3v NPOAYKT v Aa noaabpxarte
HeroBaTa 6e30nacHoCT, Monisi, fobaBsiiTe eAMHCTBEHO BOAA BbB BOLHWS pe3epBoap.

He n3nonssaiite abpasvBHM NOYMCTBALLM NpenapaT, CTOMaHeHa Bb/Ha UV OCTPU NPeAMETY, 3a a TbpKaTe N1acTMacoBUTe HacTy, Thbil KaTo TOBa
MOXe [la Hadpacka nnacTmacoBaTta MOBbPXHOCT 1 fia YCKOPU CTapeeHeTo Ha MaTepuana.

Mons, npoBepsiBaiiTe peflOBHO N1acTMacoBWTe YacTu. AKO 1Ma APackOTUHU, MyKHaTUHK, 3aMbrisiBaHe, CUIHO obe3LBeTsiBaHe (KaTo NOXbATSBaHE)
VNN MaTepuasbT CTaHe rpyb, TOBa MOXe Aa 03HauaBa, Ye MiacTMacoBUST MaTepuan e ocTapsil U Moxe fia AoBefe [0 yBesimyaBaHe Ha
0CcBOOOXIaBaHETO Ha Bpe[iHM BellecTBa. AKO Bb3HUKHE HSIKOe OT FOpHUTE YC/I0BUS, MOSIsi, He3abaBHO cripeTe ynotpebaTa Ha TO31 NPOAYKT.

Mpu noumncTBaHe, Moss, U3MNoN3BaiTe ek NOYNCTBALLM NpenapaTy (KaTo oLeT) U 13nnakHeTe 06UITHO Cropes MHCTPYKLMKTE 3a MOYNCTBaHE, 3a Aa
n3berHeTe BCIKakBU XMMUYECKM OCTaTbLIN.

Cestina

Upozornéni:

Chcete-li prodlouzit Zivotnost plastovych soucasti tohoto vyrobku, které prichazeji do styku s potravinami, a zachovat jejich bezpecnost, nalévejte
vodu pouze do nadrzky na vodu.

K ¢isténf plastovych dili nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ocelovou draténku ani ostré predméty, protoze by mohlo dojit k poskrabani
plastového povrchu a urychleni starnuti materialu.

Plastové dily pravidelné kontrolujte. Pokud se objevi Skrabance, praskliny, zamlzeni, vyrazné zabarveni (napf. zazloutnuti) nebo pokud material
zdrsni, mGze to znamenat, Ze plastovy material zestarnul a mohlo by dojit ke zvySenému uvolfiovani skodlivych latek. Pokud dojde k nékteré z vyse
uvedenych situaci, okamzité prestarite vyrobek pouzivat.

P ¢isténi pouzivejte pouze jemné Cistici prostfedky (napf. ocet) a dikladné oplachnéte podle pokyn( k ¢isténi, aby na povrchu nezlstaly zadné
chemické zbytky.

Dansk

Forsigtig:

For at forlaenge levetiden for plastkomponenterne i dette produkt, der kommer i kontakt med fedevarer, og opretholde dets sikkerhed ma der kun
tilseettes vand i vandtanken.

Brug ikke skrappe rengeringsmidler, staluld eller skarpe genstande til at rengere plastdelene, da dette kan ridse plastoverfladen og fremskynde
2ldning af materialet.

Kontrollér plastdelene regelmaessigt. Hvis der er ridser, revner, dug, kraftig misfarvning (f.eks. gulning), eller materialet bliver ujaevnt, kan dette vaere
tegn pa, at plastmaterialet er gammelt og kan medfere eget frigivelse af skadelige stoffer. Hvis nogen af ovenstaende forhold opstar, skal du straks
stoppe med at bruge produktet.

Under rengering skal du serge for at bruge milde rengeringsmidler (f.eks. eddike) og skylle grundigt i henhold til rengeringsinstruktionerne for at
undga eventuelle kemiske rester.

Deutsch

Achtung:

Um die Lebensdauer der mit Lebensmitteln in Berlihrung kommenden Kunststoffteile dieses Produkts zu verlangern und die Sicherheit zu
gewahrleisten, fullen Sie bitte ausschlieBlich Wasser in den Wasserbehalter.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Stahlwolle oder scharfen Gegenstande zum Reinigen der Kunststoffteile, da dies die
Kunststoffoberflache zerkratzen und die Alterung des Materials beschleunigen kann.

Uberprfen Sie die Kunststoffteile regelméaBig. Kratzer, Risse, Trilbungen, starke Verfarbungen (z. B. Vergilbungen) oder eine raue Oberflache kénnen
darauf hindeuten, dass das Kunststoffmaterial gealtert ist und moglicherweise vermehrt schadliche Stoffe freisetzt. Falls einer der oben genannten
Falle auftritt, verwenden Sie dieses Produkt nicht weiter.

Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich milde Reinigungsmittel (z. B. Essig) und spulen Sie gemaB den Reinigungsanweisungen griindlich nach,
damit keine chemischen Riickstédnde zuriickbleiben.

EAANVika

Mpoooxn:

Ma va mapateivete t dLapketa {wrG TWV TTAAOTIKWY HEPWY TOU TIPOLOVTOG TTOU €PXOVTAL OE ETTAPI) HE TPOPLUA KAL VA SLATNPIOETE TNV A0PANELd
ToU, TPOOBETETE POVO VEPO 0TO HoXELD VEPOU.

Mnv xpnotpotoleite SlapwTtikd KaBaploTikd, cUpHa KaBapLopoU 1 AKUNEA AVTIKEUEVA LA VA TPIPETE TA TTAACTIKA HEPN, KABWS UTMopEl va
XOPASoUuV TNV TTAQOTIKI) ETLGAVELD KAL VA ETILTAXVUVOLV TN Y PAVON TOU UALKOU.

ETOWPELTE TAKTIKA TA TAAOTIKA HEPN. EAV UTTAPXOUV YPATOOULVLES, PWYHES, BAUTIWHA, £VTOVOG ATTOXPWHATIOHAS (OTIWG KITPIVIOHA) 1) TO UAIKO €XEL
QATTOKTAOEL TPAXLA LT, AUTO UTTOPEL VA UTTOSEIKVUEL OTL TO TIAQOTIKO UALKO EXEL TIAALWOEL KA UTTOPEL va 08Ny oeL o€ av§non tng ameAeuBépwang
emBAaBWV ouctwv. EGv TipokUPEL OTTOLASATIOTE aTtd TIG TTAPATIAVW CUVORKEG, SLOKOYTE AUEOWS TN XProN AUTOU TOU TIPOLOVTOG.

Katd tov kabaplopo, Befawwbeite Ot xpnotpomoLeite AT KaBaploTika (OTwg §UOL) Kal EeAEVETE OXOAAOTIKE, CUMGWVA HE TIG 0dnYieg kKaBaptlopoy,
yla va artodUYETE TUXOV XNULKA UTTOAELppaTA.

Espanol

Precaucion:

Para prolongar la vida util de los componentes de plastico en contacto con alimentos de este producto y mantener su seguridad, no anada liquidos
que no sean agua al depésito.

No utilice limpiadores abrasivos, estropajos metalicos ni objetos afilados para raspar las piezas de pldstico, ya que esto podria rayar la superficie y
acelerar el envejecimiento del material.

Inspeccione regularmente las piezas de plastico. Si hay aranazos, grietas, empafiamiento o decoloracidn grave (como un tono amarillento), o el
material se vuelve aspero, esto puede indicar que el material plastico ha envejecido y podria provocar un aumento de la liberacién de sustancias
nocivas. Si se produce alguna de las condiciones anteriores, deje de utilizar este producto inmediatamente.

Allimpiar el aparato, asegurese de utilizar productos de limpieza suaves (como vinagre) y enjudguelo bien siguiendo las instrucciones de limpieza
para evitar residuos quimicos.

Eesti

Ettevaatust:

Selle toote toiduga kokkupuutuvate plastosade kasutusaja pikendamiseks ja ohutuse sailitamiseks lisage vett ainult veepaaki.

Arge kasutage plastosade puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid, terasvilla ega teravaid esemeid, sest see véib kriimustada plastpinda ja
kiirendada materjali vananemist.

Kontrollige plastosi regulaarselt. Kriimustuste, pragude, udu, ulatusliku varvimuutuse (nt kollasus) voi materjali karedaks muutumise korral voib see
viidata sellele, et plastmaterjal on vananenud ja véib p&hjustada ulatuslikumat kahjulike ainete vabanemist. Kui esineb méni eespool nimetatud
tingimustest, [opetage kohe selle toote kasutamine.

Puhastamisel kasutage kindlasti pehmeid puhastusvahendeid (nt dadikat) ja loputage hoolikalt puhastusjuhiste jargi, et valtida keemiliste jaakide
teket.

Suomi

Varoitus:

Lisaa vesisailioon vain vettd, jotta tuotteen kayttoika pitenee ja voit varmistaa tuotteen turvallisuuden.

Ala puhdista muoviosia hankaavilla puhdistusaineilla, terésvillalla tai teravill3 esineills, sillé ne voivat naarmuttaa muovipintaa ja nopeuttaa
materiaalin kulumista.

Tarkista muoviosat saanndllisesti. Jos tuotteessa on naarmuja, halkeamia, huurtumista, merkittavia varimuutoksia (kuten kellastumista) tai jos
materiaali muuttuu karkeaksi, muovimateriaali on voinut vanhentua ja saattaa vapauttaa haitallisia aineita. Jos jotakin edella mainituista esiintyy,
lopeta tuotteen kaytto valittomasti.

Kayta puhdistukseen mietoja puhdistusaineita (kuten etikkaa) ja huuhtele tuote huolellisesti puhdistusohjeiden mukaisesti, jotta siihen ei jaa
kemikaalijaamia.

Francais

Attention :

Pour prolonger la durée de vie des piéces en plastique alimentaire de ce produit et maintenir son innocuité, versez uniqguement de heau dans le
réservoir d>eau.

Ne frottez pas les piéces en plastique avec des produits de nettoyage abrasifs, des tampons métalliques ou des objets pointus, car cela pourrait rayer
leur surface et accélérer le vieillissement du matériau.

Controélez régulierement les piéces en plastique. Si vous observez des rayures, des fissures, une opacification, une coloration importante
(jaunissement, par exemple) ou si le matériau devient rugueux, cela peut indiquer que le plastique a vieilli, ce qui risque d>augmenter la libération de
substances nocives. Si vous observez Irun des phénomenes ci-dessus, cessez immédiatement dsutiliser le produit.

Utilisez des produits de nettoyage doux (vinaigre, par exemple) et rincez abondamment, conformément aux instructions de nettoyage, afin d>éviter
le dépot dséventuels résidus chimiques.

Hrvatski

Oprez:

Kako bi se produzio vijek trajanja plasti¢nih dijelova proizvoda koji dolaze u dodir s hranom i odrzala njegova sigurnost, dodajte vodu samo u
spremnik za vodu.

Za ribanje plasti¢nih dijelova nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za ciscenje, Celicnu vunu ili ostre predmete jer to moze izgrepsti plasti¢cnu
povrsinu i ubrzati starenje materijala.

Redovito provjeravajte plasti¢ne dijelove. Ako postoje ogrebotine, pukotine, zamucenje, izrazena promjena boje (pozutjela povrsina) ili materijal
postane grub, to moze ukazivati na to da je plasti¢ni materijal ostario i moze dovesti do pove¢anog otpustanja Stetnih tvari. Ako se pojavi bilo koje
od gore navedenih stanja, odmah prestanite upotrebljavati proizvod.

Prilikom ¢is¢enja obavezno upotrebljavajte blaga sredstva za ¢isc¢enje (kao $to je ocat) i temeljito isperite sukladno uputama za ¢is¢enje kako biste
izbjegli ostatke kemikalija.

Magyar

Figyelem!

Atermék élelmiszerrel érintkezé mlanyag alkatrészei élettartamanak meghosszabbitasa és biztonsdganak megdrzése érdekében csak vizet toltson
a viztartalyba.

Ne hasznaljon strolé hatasu tisztitoszereket, acélszivacsot vagy éles targyakat a mlianyag részek surolasahoz, mivel igy megkarcolhatja a méianyag
feltletet, és felgyorsithatja az anyag elhasznalédasat.

Rendszeresen ellendrizze a miianyag alkatrészeket. Ha karcolasok, repedések, parasodas, jelentds elszinezédés (példaul sargulas) lathatd, vagy az
anyag felulete érdes lesz, ez arra utalhat, hogy a miianyag eléregedett, ami a kdros anyagok fokozott kibocsétasahoz vezethet. Ha a fenti feltételek
barmelyike fenndll, azonnal hagyja abba a termék hasznalatat.

Atisztitashoz hasznaljon enyhe tisztitdszereket (pl. ecetet), majd alaposan Oblitse le azokat a tisztitdsi utasitasoknak megfeleléen, hogy elkertilje a
vegyszermaradvanyokat.

Italiano

Attenzione:

Per prolungare la durata dei componenti in plastica a contatto con gli alimenti e mantenerne la sicurezza, aggiungere solo acqua nel serbatoio
delbacqua.

Non utilizzare detergenti abrasivi, pagliette in metallo o oggetti appuntiti per pulire le parti in plastica. Le parti in plastica potrebbero graffiarsi e
accelerare busura del materiale.

Controllare regolarmente le parti in plastica. Graffi, incrinature, aloni, parti fortemente scolorite (ad esempio ingiallimento) o materiale ruvido
potrebbero essere segni di usura del materiale plastico e causare un aumento del rilascio di sostanze nocive. In caso anche di una sola delle
condizioni indicate sopra, interrompere immediatamente huso del prodotto.

Durante la pulizia, assicurarsi di utilizzare detergenti delicati (come aceto) e risciacquare accuratamente seguendo le istruzioni di pulizia per evitare
qualsiasi residuo di sostanze chimiche.

Kasak

Eckepry!

By eHiMHIH TaFaMMeH >aHacaTblH NIacTUK 6esLeKkTepiHiH KbI3MET eTy Mep3iMiH y3apTy aHe KayinciairiH cakTay yLUiH Cy blablCbiHa TeK cy
KYWbIHbI3.

Mnactuk GenlekTepai Tazanay yLUiH KaxanTbliH Ta3apTKpILL 3aTTapbl, METaSI1 XeKenepai Hemece eTKip 3aTTapabl KonaaHbaHbI3, cebebi 6y
nnactuk 6eTke cbi3aT TyCipin, MaTepuanpliH Te3 TO3ybiHa aKeNyi MyMKiH.

Mnactuk GenwekTepai yHeMi Tekcepin TypbiHbI3. Cbi3aTTap, XkapblkTap, OyNibIHFbIpNaHFaH, KaTTbl TyCi @3repreH (Mbicasbl, capFalifaH) xepnep
baiikanca Hemece MaTepwuanabiH 6eTi kefip-6yabip 60nbIN KeTce, By NNACTVK MaTepuanablH, TO3FaHbIH XaHe 3UsHbI 3aTTapAbliH 6eniHyi apTybl
MYMKiH eKeHiH 6ingipyi MymKiH. XXofapblaa aTanfaH benrinepfiH kes kenreHi 6arikanca, 6y eHiMai kongaHyasl 6ipaeH TOKTaTbIHbI3.

Tazanay kesiHfe XymcaK TazapTKbll Kypangapas! (Mbicasbl, Cipke cyblH) KOMAAHbIHbI3 XIHE XUMUSbIK, KaablK KasMaybl YLUiH Tazanay
HyCKay/bIFbIHa Cail MYKMSIT LabIHbI3.

Lietuviskai

Démesio!

Norédami prailginti Sio gaminio plastiniy daliy, besilie¢ianciy su maistu, tarnavimo laika ir uztikrinti ju sauguma, j vandens bakelj pilkite tik vanden.
Nenaudokite sveiciamujy valikliy, plieninés vatos ar astriy daikty, norédami nuvalyti plastikines dalis, nes tai gali subraizyti plastiko pavirsiy ir
paspartinti medziagos nusidévéjima.

Reguliariai tikrinkite plastikines dalis. Jei pastebite jbrézimy, jtrakimy, apsiniaukimo, stipraus spalvos pasikeitimo (pavyzdziui, pageltonéjimo) arba
medziaga tampa Siurksti, tai gali reiksti, kad plastikiné medziaga susidévéjo ir dél to gali padidéti kenksmingy medziagy issiskyrimas. Jei pasireiskia
bet kuri i$ minéty salygy, nedelsdami nustokite naudoti $j produkta.

Valydami naudokite Svelnius valiklius (pavyzdziui, acta) ir kruopsciai nuplaukite pagal valymo instrukcijas, kad nelikty jokiy cheminiy medziagy
likuciy.

Latviesu

Uzmanibu!

Lai pagarinatu $a izstradajuma ar partiku saskaré esoso plastmasas komponentu kalposanas laiku un saglabatu ta drosumu, lejiet Gdeni tikai Gdens
tvertne.

Plastmasas dalu tiriSanai nelietojiet abrazivus tirisanas lidzek|us, térauda vikski vai asus priekSmetus, jo ta var saskrapét plastmasas virsmu un
paatrinat materiala novecosanu.

Regulari parbaudiet plastmasas dalas. Ja ir redzami skrapé&jumi, plaisas, apdulkosanas, ievérojama krasas maina (pieméram, dzeltésana) vai materials
klGst raupjs, tas var noradtt, ka plastmasas materials ir novecojis un var pastiprinaties kaitigu vielu izdalidanas. Ja rodas kada no iepriek$ minétajam
pazimém, nekavéjoties partrauciet 3i izstradajuma lietosanu.

Tirsanai izmantojiet tikai saudzéjosus tirisanas lidzek|us (pieméram, etiki) un, lai izvairitos no kimisku vielu nogulsném, ripigi noskalojiet, ka noradits

tiriSanas instrukcija.

MakegoHcKku

BHumaHue:

3a pa ro npofoskmTe paboTHUOT BeK Ha MacTUYHUTE AefOBU Of OBOj MPOM3BO/, LUTO foaraaT BO JOMUP CO XpaHaTa 1 [ia ja OApXWTe HeroBaTa
6e36eHOCT, ofaBajTe camo BOfa BO pe3epBoapoT 3a BoAa.

He kopucTeTe abpasnBHU CpeACTBa 3a YMCTeHbe, YeNIMYHA BOSIHA MW OCTPY NPeAMETH 3a TpMetbe Ha NaacTUYH1Te feoBy, braejku Toa Moxe Aa ja
n3rpebe nnacTuyHaTa NoBpLUMHA 1 Aa ro 3abp3a cTapeer-eTo Ha MaTepujaor.

PefloBHO NpoBepyBajTe v NaacTuyHUTE fenosu. [JoKosKy MMa rpebHaTHK, MyKHaTUHK, 3amaryBakbe, 3HaunTeNHa npoMeHa Ha 6ojata (kako
MOXONTyBakbe) WM ako MaTepujasioT CTaHe panas, Toa MOXe [1a 3Hauu fieka NiacTMYHNOT MaTepujas e 3acTapeH 1 Moxe fia AoBefe [0 3rofleMeHo
nCryLTarbe WTeTHU MaTepuu. [OKOSIKy ce NojaBu Hekoja Of ropeHaBeAeHNTe cocTojou, BeAHall NpecTaHeTe Aa ro KOPUCTUTE OBOj MPOU3BOL.

Mpu YncrerbeTo, Be MOIMME KopucTeTe barv CpeacTBa 3a YncTerbe (Kako OLeT) U TeMesTHO UCTIakHeTe Cnopeq ynaTcTeaTta 3a YnicTerse 3a Aa
n3berHeTe ocTaToLy Of, XeMUKaNUm.

Nederlands

Let op:

Doe alleen water in het waterreservoir om de levensduur van de kunststof onderdelen van dit product die in aanraking komen met voedsel te
verlengen en de veiligheid te waarborgen.

Gebruik geen schuurmiddelen, staalwol of scherpe voorwerpen om de kunststof onderdelen schoon te maken, omdat dit krassen op het kunststof
oppervlak kan veroorzaken en het materiaal sneller kan slijten.

Controleer de kunststof onderdelen regelmatig. Als er sprake is van krassen, barsten, wazig worden, ernstige verkleuring (zoals vergeling) of als het
materiaal ruw wordt, kan dit wijzen op veroudering van het kunststof, wat kan leiden tot een toename van het vrijkomen van schadelijke stoffen. Als
een van de bovenstaande omstandigheden zich voordoet, dient u het gebruik van dit product onmiddellijk te stoppen.

Gebruik bij het schoonmaken milde schoonmaakmiddelen (zoals azijn) en spoel grondig af aan de hand van de schoonmaakinstructies om eventuele
chemische resten te verwijderen.

Norsk

Advarsel:

For a forlenge levetiden til plastkomponentene i matkontakt med dette produktet og opprettholde sikkerheten, ma du kun tilsette vann i
vannbeholderen.

Ikke bruk skuremidler, stalull eller skarpe gjenstander for & skrubbe plastdelene, da dette kan ripe plastoverflaten og akselerere aldring av materialet.
Kontroller plastdelene regelmessig. Hvis det er riper, sprekker, takelegging, alvorlig misfarging (for eksempel gulning), eller materialet blir grovt, kan
dette tyde pa at plastmaterialet har eldet og kan fere til en gkning i utslipp av skadelige stoffer. Hvis noen av de ovennevnte forholdene oppstar, ma
du umiddelbart slutte & bruke produktet.

Nar du rengjer produktet, ma du serge for a bruke milde rengjeringsmidler (for eksempel eddik), og skyll grundig i henhold til
rengjoeringsinstruksjonene for a unnga eventuelle kjemiske rester.

Polski

Uwaga:

Aby wydtuzyc okres eksploatacji elementéw z tworzywa sztucznego majgcych kontakt z zywnoscia oraz zapewnic bezpieczenistwo uzytkowania,
nalezy dolewac wody tylko do zbiornika wody.

Nie nalezy uzywac szorstkich myjek, wetny stalowej ani ostrych przedmiotéw do szorowania elementéw z tworzywa sztucznego, poniewaz moze to
spowodowac zarysowanie powierzchni z tworzywa sztucznego i przyspieszy¢ starzenie sie materiafu.

Nalezy regularnie sprawdzac stan elementéw z tworzywa sztucznego. Jesli na powierzchni widoczne sg rysy, pekniecia, zamglenie, znaczne
przebarwienia (np. zétkniecie) lub materiat staje sie szorstki, moze to oznacza¢, ze tworzywo sztuczne ulegto starzeniu, co moze prowadzi¢ do
zwiekszonego wydzielania szkodliwych substancji. W przypadku wystapienia ktéregokolwiek z powyzszych zjawisk nalezy natychmiast zaprzestac
korzystania z tego produktu.

Podczas czyszczenia nalezy uzywac tagodnych srodkéw czyszczacych (np. ocet) i dokfadnie sptuka¢ powierzchnie, aby unikna¢ pozostawienia
jakichkolwiek sladéw substancji chemicznych.

Portugués

Cuidado:

Para prolongar a vida Util dos componentes de plastico que estdo em contacto com alimentos deste produto e manter a sua seguranca, adicione
apenas agua ao depdsito de agua.

Né&o utilize produtos de limpeza abrasivos, esfregoes de aco ou objetos afiados para esfregar as pecas de plastico, pois isto pode riscar a superficie de
plastico e acelerar o envelhecimento do material.

Inspecione regularmente as pecas de pléstico. Se existirem riscos, fissuras, embaciamento, descoloragéo grave (como amarelecimento) ou se o
material ficar dspero, isto pode indicar que o material plastico envelheceu e pode provocar um aumento na libertacao de substancias nocivas. Se
ocorrer qualquer uma das condi¢des acima, pare de utilizar este produto imediatamente.

Ao limpar, certifique-se de que utiliza agentes de limpeza suaves (como vinagre) e passe cuidadosamente por dgua de acordo com as instrugdes de
limpeza para evitar quaisquer residuos quimicos.

Romana

Atentie:

Pentru a prelungi durata de viatd a componentelor din plastic ale acestui produs, componente care intra in contact cu alimentele, dar si pentru a-i
mentine siguranta, foloseste doar apa numai in rezervorul de apa.

Nu utiliza substante de curdtare abrazive, bureti metalici sau obiecte ascutite pentru a curata peretii interiori ai fierbatorului, deoarece acest lucru
poate zgaria suprafata din plastic si poate accelera invechirea materialului.

Verifica in mod regulat componentele din plastic. Daca exista zgarieturi, crapaturi, aburire, decolorare severa (cum ar fi ingalbenire) sau materialul
devine dur, acest lucru poate indica faptul ca materialul plastic s-a invechit si ar putea duce la o crestere a eliberdrii substantelor nocive. Daca apar
oricare dintre situatiile de mai sus, inceaza imediat utilizarea acestui produs.

Cand il curetj, asigura-te cd utilizezi agenti de curatare slabi (cum ar fi otetul) si clateste bine, conform instructiunilor de curatare, pentru a evita orice
reziduuri chimice.

Pyccknn

BHumaHwme!

YT06bI NPOAUTL CPOK CITYKObI MNACTUKOBBIX KOMMOHEHTOB U3Aenus 1 obecneyunTs nx 6e30MacHOCTb, HanvBalTe BOAY TONLKO B pe3epByap Asist
BOABbI.

He ncrnonb3yiTte abpasnBHble U MeTanMyeckme rybku, a Takke Apyrue ocTpble npeameTbl 47151 O4MCTKI MAACTUKOBbLIX KOMMOHEHTOB, MOCKObKY 3TO
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO MIACTUKOBOW NOBEPXHOCTU 1 YCKOPUTL U3HOC MaTepurana.

PerynsipHo ocMaTpuBaiTe NaacTvKoBble KOMMOHEHTbI. EC/ Bbl 3aMeTUAN LapanuHbl, TPELLWHbI, 3aMyTHEHWE, CUIbHOE BbiLiBeTaHue (MoxenteHune)
nMbo MaTepuan cTan LepoxoBaTbiM, STO MOXET 03HauaTb M3HOC NJ1acTVKa ¥ CBA3aHHOE C 3TM yBeSIMYeHre Bbibpoca BpeAHbIX BellecTB. B Takom
cily4ae HeMefIeHHO NpekpaTuTe NCMob30BaTh U3AeNNe.

Mpu ouncTke ybeamuTecs, 4TO UCMONb3yeTe MsrkMe MotoLLMe CpefcTBa (Hanpumep, YKCyc), 1 TLiaTeslbHO NpoMbIBalTe NpMbop cornacHo
VHCTPYKLMSM MO YXOZy, 4TOObI yAANNTL UX OCTATKM.

Slovensky

Upozornenie:

Do nadrzky na vodu pridavajte iba vodu, aby ste prediZili Zivotnost plastovych komponentov tohto vyrobku, ktoré prichddzaju do styku s potravinami,
a zachovali bezpecnost vyrobku.

Na cistenie plastovych dielov nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, drotenku ani ostré predmety, pretoze by to mohlo poskriabat plastovy
povrch a urychlit starnutie materidlu.

Plastové diely pravidelne kontrolujte. Ak dojde k poskriabaniu, prasklindm, zékalu, vyraznému zafarbeniu (napr. zozltnutiu) alebo je material drsny,
moze to znamenat, Ze plastovy material zostarol a mohlo by to viest k zvySenému uvoliiovaniu $kodlivych latok. Ak sa vyskytne niektora z uvedenych
situdcif, okamzite prestarte tento vyrobok pouzivat.

Pri ¢isteni pouzivajte vyhradne jemné Cistiace prostriedky (napr. ocot) a vyrobok dokladne oplachnite podla pokynov na cistenie, aby na iom
nezostali ziadne zvysky chemikali.
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Slovenscina

Previdno:

Da bi podaljsali zivljenjsko dobo plasti¢nih delov tega izdelka, ki pridejo v stik z Zivili, in ohranili izdelek varen, v posodo za vodo dodajajte samo vodo.
Plasti¢nih delov ne drgnite z abrazivnimi €istilnimi sredstvi, jekleno volno ali ostrimi predmeti, saj lahko opraskate plasti¢no povrsino in pospesite
staranje materiala.

Redno preverjajte plasti¢ne dele. Ce so prisotne praske, razpoke, megleni madeZi, mo¢no razbarvanje (kot je porumenelost) ali material postane
grob, lahko to pomeni, da se je plasti¢ni material postaral, kar lahko povzro¢i pove¢ano spro3¢anje skodljivih snovi. Ce se pojavi kaj od zgoraj
navedenega, izdelek takoj nehajte uporabljati.

Pri ¢is¢enju uporabljajte blaga distilna sredstva (na primer kis) in temeljito splaknite v skladu z navodili za ¢isc¢enje, da preprecite morebitne ostanke
kemikalij.

Shqip

Kujdes:

Pér té rritur jetégjatésiné e komponentéve plastiké té kétij produkti gé bien né kontakt me ushgimin dhe pér té ruajtur siguriné e tyre, shtoni vetém
ujé né depozitén e ujit.

Mos pérdorni detergjente abrazive, tel pastrimi apo objekte té mprehta pér té férkuar pjesét plastike, pasi kjo mund té gérvishté sipérfagen plastike
dhe té pérshpejtojé vjetrimin e materialit.

Inspektojini rregullisht pjesét plastike. Nése ka gérvishtje, plasaritje, mjegullim, ¢ngjyrosje té réndé (si p.sh. zverdhje) ose materiali béhet i ashpér,

kjo mund té tregojé se materiali plastik éshté vjetruar dhe mund té cojé né njé rritje té clirimit té substancave té démshme. Nése ndodh ndonjé nga
situatat e mésipérme, ndérprisni menjéheré pérdorimin e kétij produkti.

Gjaté pastrimit, sigurohuni té pérdorni solucione té buté pastrimi (si uthulla) dhe shpélajeni miré sipas udhézimeve té pastrimit pér té shmangur ¢do
mbetje kimike.

Srpski

Oprez:

Da biste produzili vek trajanja plasti¢nih komponenti ovog proizvoda koje dolaze u kontakt sa hranom i odrzali bezbednost, dodajte samo vodu u
rezervoar za vodu.

Nemojte da koristite abrazivna sredstva za ¢is¢enje, celi¢nu vunu ili ostre predmete za ribanje plasti¢nih delova, jer to moze da izgrebe plasti¢cnu
povrsinu i ubrza starenje materijala.

Redovno proveravajte plasti¢ne delove. Ako postoje ogrebotine, pukotine, zamucenje, izrazena promena boje (kao $to je zutilo) ili materijal postane
hrapav, to moze da ukaze na to da je plasti¢ni materijal ostario i moglo bi da dovede do povecanog ispustanja Stetnih materija. Ako se javi bilo koje
od navedenih stanja, odmah prestanite da koristite ovaj proizvod.

Prilikom ¢is¢enja obavezno koristite blaga sredstva za ¢is¢enje (kao Sto je sirce) i temeljno isperite u skladu sa uputstvima za ciscenje kako biste izbegli
hemijske ostatke.

Svenska

Varning!

For att forlanga livslangden pa plastdelar som kommer i kontakt med livsmedel och sakerstélla att produkten forblir saker ska du endast halla i vatten
i vattenbehallaren.

Anvand inte slipande rengéringsmedel, stalull eller vassa foremal for att skrubba plastdelarna, eftersom det kan repa plastytan och férkorta
materialets livslangd.

Kontrollera regelbundet plastdelarna. Om det férekommer repor, sprickor, imma, kraftig missfargning (t.ex. gulning) eller om ytan blir skrovlig kan
detta tyda pa att plastmaterialet har aldrats, vilket kan leda till att utslappet av skadliga amnen 6kar. Om nagot av ovanstaende intraffar ska du
omedelbart sluta anvanda produkten.

Anvand ett milt rengoringsmedel (t.ex. vinager) vid rengdring och skélj noga enligt rengéringsinstruktionen for att undvika kemikalierester.

Turkce

Dikkat:

Bu Urlinlin gidayla temas eden plastik bilesenlerinin kullanim émriini uzatmak ve guvenligini saglamak icin litfen su haznesine sadece su ekleyin.
Plastik parcalari ovalamak icin asindirici temizleyiciler, bulasik teli veya keskin nesneler kullanmayin. Aksi takdirde plastik ylizey cizilebilir ve malzeme
daha hizli eskiyebilir.

Lutfen plastik parcalari diizenli olarak kontrol edin. Cizikler, catlaklar, bugulanma, ciddi renk bozulmasi (sararma gibi) varsa veya malzeme puruzlu
hale gelirse bu plastik malzemenin eskimis oldugunu ve zararli maddelerin salinmasinda artisa yol acabilecegini gésterebilir. Yukaridaki durumlardan
herhangi biri meydana gelirse litfen bu Griint kullanmayi derhal birakin.

Temizlik sirasinda lutfen yumusak temizlik malzemeleri (sirke gibi) kullanin ve kimyasal kalintilardan kaginmak icin temizlik talimatlarina uygun
sekilde iyice durulayin.

YkpaiHcbka

YBara!

LLIo6 NponoBXuTY TepMiH Cy>Kbu NiacTMKOBUX AeTanel Lboro BUpoby, Lo KOHTaKTYIoTb 3 iXeto, Ta 3abe3neuntu 6e3neky oro BUKOPUCTaHHS,
HanvBalTe BOAY BUK/IIOYHO B pe3epByap AJist BOAW.

He BUKopucTOBYiiTE abpa3snBHi 3acobM A1 YULLIEHHS, CTaneBi rybkun abo rocTpi NpeaMeTI A1t YULLLEHHS M1AaCTUKOBOT MOBEPXHI, OCKINbKY Lie MOoXe
noapsinaTyi NaacT1KoBy NOBEPXHIO Ta MPUCKOPUTY 3HOLLYBaHHS MaTepiasy.

PerynsipHo nepesipsiiiTe NNacTMKOBI AeTani. SKLLO B NOMITUTE NOAPANMUHY, TPILLMHW, MOMYTHIHHS, CUNbHE 3HeGapBIEHHS (Hanpykiag, NOXOBTIHHS)
ab0o MaTepian cTaHe WOPCTKMNM, Lie MOXe CBIAUYUTY NMPO CTapiHHS MIacTUKy Ta NPU3BECTU A0 36iblUEeHHS BUAIIEHHS WKIAINBNX PEYOBUH. Y pasi
BUSIBNIEHHS By [b-SKOI 3 NepeniuyeHnx BULLLE YMOB HerainHoO NPUMNUHITL KOPUCTYBATUCS LM BUPOGOM.

Mif yac ynLLeHHst 060B'SI3KOBO BUKOPUCTOBYMTE M'AKi MUtOYi 3acobu (Hanpukiag, oUeT) i peTenbHO cnonickyitTe 3rifgHO 3 BKasiBkaMu LWOLO
YULLEHHS, OO YHUKHYTW 3a/IMLLKIB XIMIYHUX PEYOBWH.

Azarbaycan

Diqggat:

Bu mahsulun gida ils tamasda olan plastik hissalarinin istifade muddatini uzatmaq va tahliikasizliyini gorumag Ggtin su ¢anina yalniz su slave edin.
Plastik hissalari tamizlamak Ggtin asindirici tamizlayicilardan, polad yundan va ya iti asyalardan istifads etmayin, clinki bu, plastik sathin cizilmasina va
materialin daha tez kéhnalmasina sabab ola bilar.

Plastik hissalari mitamadi olaraq yoxlayin. 9gar ciziglar, catlar, bulaniglq, ciddi rang dayismasi (masalan, saralma) va ya materialin sartlasmasi
musahida olunarsa, bu, plastik materialin kohnaldiyini gostars va zararli maddalarin daha ¢ox ayrilmasina sabab ola bilar. Yuxaridaki hallardan har
hansi biri bas verss, bu mahsuldan istifadsni darhal dayandirin.

Tomizlama zamani yumsaq tamizlayici vasitalardan (masalan, sirka) istifads edin va kimyavi galiglarin galmasinin garsisini almagq tictin tamizlama
talimatlarina uygun olaraq yaxsica durulayin.

3wytptu

2qgntpwgntd.

Uju wpuwnpuwuph' utunh htin athynn wiwuwnhy pwunwnphsubinh swewjniejwu dwdytinp Gpluwpwgutint bW npwug wudunwugnigniup
wwhwwubnt hwdwp fuunpnd Gup onph pwph dbg |gubi| dhwju onip:

Uh ogqunwgnnstip hnynn dwpnnn dhongutin, wnnujwwnt ppnwal uyniugqul Yud unip wrwnplwubn wwuwnhy dwubpp dwpntint hwdwn, pwuh
nn nw Yupnn § pbipdt| wywunhly dwytipbup b wpwawgub) nyeh huwgnidp:

rounpnud Bup wwppbinwpwn unnigb) wiwunhy dwubipp: Geb Ywu ptipdywsputin, dwpbin, wynunnpnid, nidtin gnitwpwnud (ophuwy’
ntnuwgnd) ud unyep nwnund £ Ynwhw, nw Yupnn & yyuyty, np wwunhy upnep huwgt) b U Yupnn §hwugbgut) quwuwyuwn unyebiph
wnunwqundwu wybugdwu: Bl wnwewuw Ytpnugjw) utinhg npuk dtyp, uunpnud Gup wudhpwwtiu nwnuwnbigubp wju wpunwnpwuph
oguwgnpsndp:

Uwppbhu hwdngytip, np ogunwgnpénd tip dtind dwppnn dhengutin (ophtuwy’ pwguwipu) W dwupwynyhun wgbip dwppdwu hpwhwugutiphu
hwdwwwunwuhuwy' phdhwyuwu duwgnpnubnhg funwwthbint hwdwn:

Jofoyma

3o8Mmonbomagds:

58 3Mmyghnb L3390086 3bgdnl 3JmMby dmsbHFabnl baBnmgdal BmBLsbYMYdNL 33N gobebsbaMdmnggdmswm s dsmn Juagmmbmgdnl
9gLobomANBIdMS Bysmmn Bbmmme Bymab MydgMznsmdn ssdshgon.

3ansbhBabb baBnmgdNL 3obebIGB® vf 3odmnygbmo s0MsdNmn bB3gbon Ladysmgdgdn, BghHomab MMYdIMN 8B dsbfmn bogbgdn, Mowasb
0836 330dmgds ©ssdNBML Bys3nMn s sshgeMmbL dobomal sdzgmads.

fMygymemyms dgo8mbago 3mabhdobnb bobnengdn. oy 8gnbndbgos Bs3ebMydn, ddsMgdn, sdyM3s, Bgfnb B333mMn (33mnengds (3sg.,
89Y3000e90s) 36 dga3nfmab bmMimnsbmds, gb dgndmgds 30mnmgdgb dobomab sd3gmgdsdy s dMwnwgb 83369 bnzmngMgdgdnl
808myme3nb Mnbb. 6gdnbangmn Bgdmombndbymn 6ndbgdnl smBmAgbal dgdmbgg3sdn, ogymzbadanng dgbyznhgo Shmoydhab godmygbgds.
80boB3gbEs© gedmnygbgm dommmeo dbdYgn, 630 Lb3gbn Ladgomgdgdn (3ug., dBsMn) s NBLHMYJENNL gbodsdabe JoMags gsogmym
Bysmn, Maoms Jndoymn bofhgbgdn of ofmAgl.

Kbiprbizua

A6aiina:

Byn eHyMAYH TaMak-aLl MeHeH GarnaHbilLyydy NaacTuk KOMNOHEHTTEPUHMH KbI3MaT MOOHETYH y3apTyy XaHa aHblH KOOMCY3yryH CakToo YuyH,
CypaHbly, Cyy KytoaraH MauLLKe raHa cyy KOLyHy3.

MnacTuk 6enyKTOPYH CYPTYY Y4yH abpa3usayy Ta3anoody Kapaxarrapabl, MeTas rybka xe Kypy Hepcenepam KongoH60Hy3, aHTKeHn byn
NAACTUKTUH GETUH YNIAUN, MaTeprangbiH 3CKUPYYCYH TE3AETULLN MYMKYH.

CypaHbly, NacTUK BeYKTOPYH Y3ryaTyKCy3 TEKLIEPUN TYPYHY3. drepae YKk, kapaka, TyMaHA0O0, TYCYHYH KECKUH e3repyLuy (Mu1casbl, capraibiilbl)
e MaTepwvan katyy 6onyn kasca, 6yn naacTuk MaTepuanabiH SCKUPreHnH KopeeTyn, 3biaHAyY 3aTTapasiH 6eyHYN YbirbilbiHbIH KOBBNYLLIYHe anbin
KeNMLWKN MyMKYH. Srepae xoropygars! WwapTtrapaslH 6upwy nanga 6onco, aHga 6yn eHymay KONLOHYYHY Aapoo TOKTOTYHY3.

Ta3an00/0 XyMLLAK Ta3aso04y KapaxaTtapabl (MUcassbl, YKCyc) KONMBOHYYHY YHYTMaHbI3 kaHa XUMUSANbIK KanAblIKTapabiH KasbilwbiHa xon 6eptee
YUYH Ta3an00 6oloHYa KePCOTMBeNOPre biNlanbik XaKLuUblian YankaHbi3.

Toyunkn

Oroxn:

Bapou fapo3 kapaaHu MyxaaTi uctrdofan KUCMXou naacTukmmn MaxcynoT, ki 60 130 Aap TaMoC MeLlaBaHf, Ba MHUYHWH 6apow xud3n 6exatapum
OH, NyTchaH 06po TaHxo H6a 3apthu 06 nnoBa KyHes.

Bapou To3a kapAaHu KMCMX0U NAacTUKIM a3 MaBOAXOM To3aKyHaHAaW caxTTabeup, CUMXoM 3apdLuyi é alén Te3 uctudona Habapen, 3epo UH
MeTaBOHa[, caTxu NNacTUKpo xapolumaa (apcyaallaBum MaBoapo Te30Hag.

JlyTdaH KMCMXOU NAACTUKMPO MyHTa3aM TadhTULL KyHeq. Arap Xapolumaari, TapKyLLIXo, Xupallasn, TaFinpebun lWaamam paHr (Macanax,
3appLUaBit) MyLLOXMAa LaBaj € MaBofA HOXaMBOP LUaBaf, UH MeTaBOHaf, a3 chapcyfa LyfaHn MaBOAW NNacTUKIA ryBoxi Avxag Ba boncn ad3ountun
XOpWYLLaBMK MOAAAX0N 3apapHOK rapaag. Jap cypatv nango WwynaHu AurapryHnxoun Kkanawyaa, nytdar uctudonan MH MaxcynoTpo haBpaH KaTb
KyHeq,.

XaHromu LycTaH, xaTMaH a3 MaBOAXouM To3akyHaHAan Mynounm (6a MoHaHAM c1pko) ncTudopa baped Ba MyBodUKM AacTypamMasu To3akyHn OHpPO
xy6 06rapAoH KyHef, To Ku 60KMMOHAAxoM KuMnéBi 6apTapad LaBaHA,.

Turkmence

Seresap boluri:

Bu 6nuimin azyk bilen galtasyan plastik diiztim boleklerinirt hyzmat 6mriini uzatmak we onuri howpsuzlygyny gorap saklamak Ugin dirie suw gabyna
SUW guyur.

Plastik bolekleri gazamak Ugin iyiji arassacylyk serisdelerini, polat strteji ya-da yiti narseleri ulanmarn, sebabi beytmek plastik yzi cyzyp we materialyn
kénemegini caltlasdyryp biler.

Plastik bolekleri wagtly-wagtynda barlap durun. Eger ¢yzyklar, jayryklar, bulanyklyk, refikinifi gaty solmagy (saralmagy yaly) bar bolsa ya-da material
g6dek bolsa, bu plastik materialyi kénelendigini we zyyanly maddalaryri goyberilisinit yokarlanmagyna eltip biljekdigini afiladyar. Yokardaky
sertlerin islendik biri bolup gegse, bu 6niimi ulanmagy dessine bes ediri.

Arassalanyriyzda yumsak arassacylyk serisdelerini (sirke yaly) ulanyandygyriyza goz yetirin we islendik himiki galyndynyn éndini almak tgin arassacylyk
gozukdirijisine layyklykda gowy edip durlan.

O'zbek

Diggat:

Ushbu mahsulotning ozig-ovqat bilan aloga giluvchi plastik gismlarining xizmat muddatini uzaytirish va xavfsizligini saglash uchun, iltimos, fagat suv
bakida suv go‘shing.

Plastik gismlarni ishgalab tozalashda dag'al tozalagichlar, metall gubkalar yoki o'tkir buyumlardan foydalanmang. Bu plastik yuzani tirnashi va
materialning tezroq eskirishiga olib kelishi mumkin.

Plastik gismlarni muntazam ravishda tekshirib turing. Agar tirnalishlar, yoriglar, xiralashish, kuchli rang o'zgarishi (masalan, sarg‘ayish) yoki material
yuzasining dag'allashishi kuzatilsa, bu plastikning eskirganini va zararli moddalar ajralib chigishi ortishi mumkinligini bildiradi. Agar yugoridagi
holatlardan biri kuzatilsa, mahsulotdan foydalanishni darhol to'xtating.

Tozalash vagtida yumshoq tozalovchi vositalardan (masalan, sirka) foydalaning va kimyoviy goldiq golmasligi uchun tozalash ko‘rsatmalariga binoan
yaxshilab chaying.
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EN Note: This leaflet supersedes any conflicting content in the existing important information leaflet or user manual.

BG 3abenexka: HacTosLaTa GpoLuypa OTMeHs BCAKO MPOTMBOPEYaLLO ChbpKaHuWe B CbLLecTByBaLLata 6poLuypa ¢ BaxkHa MHhopMaLms nau
B PbKOBOZCTBOTO 3a NoTpebuTens.

cs Poznamka: Tento letdk nahrazuje jakékoli protichtidné informace uvedené v pfedchozim letéku s dilezitymi informacemi nebo v
uzivatelské pfiruéce.

DA Bemaerk: Denne folder erstatter alt modstridende indhold i den eksisterende folder med vigtige oplysninger eller brugervejledningen.

DE Hinweis: Dieses Informationsblatt ersetzt alle widersprichlichen Inhalte im bestehenden Informationsblatt oder in der
Bedienungsanleitung mit wichtigen Hinweisen.

EL Inueiwon: To mapov GUANESLO avTkaBLoTd KEBE QVTIKPOUOUEVO TTEPLEXOHEVO GTO UTIAPXOV PUAAASLO ONUAVTIKWY 06NYLWV 1) 0TO
eyxXelpidLo xprong.

ES Nota: La informacién de este folleto sustituye cualquier contenido conflictivo del folleto de informacién importante o el manual de
usuario existentes.

ET Tahelepanu! Kéesolev infoleht asendab olemasoleva olulise teabe infolehel voi kasutusjuhendis toodud vastuolulise sisu.

FI Huomautus: mahdollisten sisaltoristiriitojen tapauksessa noudatetaan taman esitteen tietoja aiemman tarkeiden tietojen esitteen tai

kayttooppaan sijaan.

FR Remarque : les informations de cette notice annulent et remplacent tout contenu contradictoire se trouvant dans la notice Informations
importantes ou le manuel dutilisation existants.

HR Napomena: ovaj letak ima prednost nad proturje¢nim sadrzajem u postojecem letku s vaznim informacijama ili korisni¢ckom priru¢niku.

HU Megjegyzés: Ez a tdjékoztatd hatalyon kivil helyez minden, a meglévé fontos tudnivaldk tajékoztatéban vagy felhasznaldi kézikonyvben

itkoz6 tartalmat.

IT Nota: il presente opuscolo sostituisce eventuali contenuti in conflitto presenti nell>opuscolo delle informazioni importanti o nel manuale
delbutente.
KK EckepTne: ocbl NapakiaHbiH KyLi Konga 6ap MaHbi3abl aknapaTt Typasbl napakllafassl HeMece NanaanaHyLbl HyCKaybiFbIHAAFbI KaULLbl

KeneTiH KOHTEHTTeH BacbiM 60ﬂaﬂ,bl,

LT Pastaba: sis informacinis lapelis pakeicia bet kokia priestaraujancia informacija, pateikta esamame svarbios informacijos informaciniame
lapelyje arba naudojimo instrukcijoje.

Y Piezime. STinformativa lapa aizstaj visu pretrunigo saturu eso$aja svarigas informacijas lapa vai lietotaja rokasgramata.

MK 3abernelika: oBaa 6poLuypa ja 3amMeHyBa cekoja NpoTUBPEYHa COAPXKMHA BO NOCTOjHATa GPOLLYpa CO BaxHU MHPOPMALMK UK BO
NPVPaYHNKOT 33 KOPUCTEHbE.

NL Opmerking: deze bijsluiter vervangt alle tegenstrijdige informatie in de bestaande bijsluiter of gebruikershandleiding.

NO Merk: Dette pakningsvedlegget erstatter eventuelt motstridende innhold i det eksisterende viktige informasjonsheftet eller

brukerhandboken.
PL Uwaga: niniejsza ulotka zastepuje wszelkie sprzeczne tresci zawarte w istniejacej ulotce informacyjnej lub podreczniku uzytkownika.
PT Nota: este folheto substitui qualquer contetdo contraditério no folheto de informagées importantes ou no manual do utilizador
existentes.

RO Notd: Aceastd brosura inlocuieste orice continut contradictoriu din brosura existenta cu informatii importante sau din manualul de
utilizare.

RU MpumMeyaHue. B ciyyae pasHuLbl COAEPXMMOro 3Ta 6poLLiopa MMeeT MPeNMYLLECTBEHHYIO CUIY Haf, yXe nMetoLLieincs BpoLLopon nim
VHCTPYKLIMEN NOo 3KCnyatauum.

SK Pozndmka: Tento letdk nahrddza akykolvek protichodny obsah v existujicom letaku s dolezitymi informéciami alebo v ndvode na poutzitie.
SL Opomba: ta letak nadomes¢a vso nasprotujoco vsebino v obstoje¢em letaku s pomembnimi informacijami ali uporabniskem prirocniku.
SQ Shénim: Kjo fletépalosje zévendéson ¢do pérmbajtje kontradiktore né fletépalosjen ekzistuese té informacionit té réndésishém ose

manualin e pérdorimit.

SR Napomena: Ovaj letak zamenjuje sve protivre¢ne sadrZaje u postoje¢em vaznom informacionom letku ili korisni¢ckom priru¢niku.

NY Obs! Den har broschyren ersatter eventuellt motstridigt innehall i den befintliga broschyren med viktig information eller
anvandarhandboken.

TR Not: Bu brostir, mevcut 6nemli bilgilendirme brosurtindeki veya kullanim kilavuzundaki celisen iceriklerin yerine geger.

UK Mpumitka. Llen BykneT 3amiHioe byab-aKy cynepeunmsy iHpopmMalLiito B HassBHOMY ByKJIeTi 3 BaxmBoto iHhopmMaLiieto abo NocibHUKy
KopucTyBava.

AZ Qeyd: Bu brostir movcud vacib malumatlar kitabgasi va ya istifadaci talimatindaki butiin ziddiyyatli malumatlardan Gsttin qiivvays malikdir.

HY Lonwd. wju inbnbhwwunywywu pEpehyp thnfuwphund £ Yuwplnp inbnGynieiniuubph pEpphynid Yud oguinnnh dbruwnynd wnlw
gwulwgws hwlwuwwu pnwunwynipjuiup:

KA 89603360: 9b ByMEgan sMbgdm 8603369mmM356n NbBMMBs300L BYMEgm3n 36 IMBbAsMgdmNL Lubgmddmzsbyamadn
330M5hgbmdsL 960gdg0L o AsobaEzmadl 6gdnbdngm Bnbssmdwpggmdmng nbgmmMBs3nab.

KY 3CK€pTVVZ Ey}'l 6apa><l+a ydypAarbl MaaHunyy Mmaanbimat 6apaanCb\Hﬂ,arbI Ke KONAoHyy4dy KoNnAoHMOCyHAarbl kapama-kKapLbl kenreH
MaanbiMaTTapibl afiMallTbipaT.

TG 330x%; VIH Bapakau UTTUNOOTI XaMa ryHa MablyMOTW Myxonnpo Aap Bapakav UTTUA0OTAN MyXMMU MaBYyyaa € factypu kopbap 6ekop
MeKyHag.

K Bellik: Su brosyura bar bolan méhiim maglumat brosyurasyndaky ya-da ulanyjy gollanmasyndaky islendik gapma-garsylykly mazmundan
agdyklyk edyar.

uz Qayd: Bu risola mavjud muhim axborot risolasida yoki foydalanuvchi go’llanmasidagi har ganday zid ma’noli kontentni almashtiradi.
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